
Единственный человек, который знает, что это был он, — дворецкий. Как только дворецкий
уйдет, Гао Цзиньхай знает, что ему не нужно беспокоиться о том, что семья Лу сделает что-то
плохое против него. В худшем случае мне придется только извиниться перед ними за то, что я
был сообщником.

Чем раньше он объяснит, как дворецкий присвоил у них деньги, тем лучше.

...

Когда Лу Чен и Чжан Цзянь подходят к кабинету медсестры, медсестра смотрит на них около
полуминуты, прежде чем закричать, как будто завтра не будет: «Что, черт возьми, случилось с
вами, дети?!»

Ей пришлось еще раз взглянуть на Лу Чена и Чжан Цзяня, чтобы проверить, не обманывают ли
ее глаза. И ее глаза не сделали.

Лу Чен весь в крови с ног до головы, похоже, он прошел через пытки. В спортзале Лао Ши
несет побледневшее лицо и избитого Чжан Цзяня. Его лицо, такое же безжизненное и
побежденное.

Только по виду этих двоих медсестра может сказать, что двое студентов пережили что-то
смертельное.

Прежде чем Лу Чен успевает сказать ей, что случилось, медсестры быстро приказывают: «Ты
особенно! Как ты не без сознания?! Быстро ложись на кровать! Мы должны вызвать скорую
помощь как можно быстрее. с таким количеством крови!" Судя по количеству крови на теле Лу
Чена, медсестра поняла, что Лу Чену нужно переливание крови.

Медсестра поворачивается к своему следующему пациенту, Чжан Цзянь: «Положи его на
другую кровать. Я займусь им позже, когда закончу лечить тебя». Лу Чен сейчас ее приоритет.

В спортзале Лао Ши быстро укладывает Чжан Цзяня на кровать. Когда он это сделал, тело
Чжан Цзяня стало похоже на змею. Когда он растянулся на кровати, казалось, что у него



вообще нет костей!

Меня все видели! Просто воспоминание о том, как все ученики видели, как его уносят, все еще
живо в его памяти.

Количество душевных и душевных страданий, которые он испытал, в сто раз хуже, чем
физическая боль, которую он получил от головорезов. Он хотел спрятаться в норе и больше
никогда оттуда не выходить!

Но сейчас никто не сосредотачивается на его проблемах, поскольку Лу Чен — пациент номер
один. Фэн Мэйфэн осторожно помогает Лу Чену лечь в постель. Она собиралась уложить его,
но Лу Чен сказал медсестре: «Не могли бы вы сначала перевязать мне голову? Большая часть
крови на моем теле не от меня». Большая часть крови, покрывающей его тело, исходила от
головореза в самом начале. Медсестра сначала смотрит скептически. Как могла вся эта кровь
исходить от кого-то другого? Вы полезли в драку?

Но вид крови, извергающей его голову, заставил ее двигаться. Она хватает бинты из своей
аптечки, готовая перевязать ему голову.

Прежде чем она успела начать перевязывать Лу Чена, Фэн Мэйфэн вмешалась: «Ммм, могу я
вылечить раны Лу Чена? У меня есть некоторый опыт в уходе за ранеными». Когда Фэн Мэйфэн
делает предложение, медсестра смотрит на нее, приподняв одну бровь.

Фэн Мэйфэн быстро взмахнула руками, сбитая с толку. Она быстро объясняет: «Я не говорю,
что я лучше вас, мисс. Я просто подумала, что лучше иметь двух человек, чем одного. И
студентка Чжан Цзянь тоже выглядит довольно бледной и раненой». Фэн Мэйфэн не хотела,
чтобы медсестра думала, что она издевается над ней. Она просто хотела лечить рану Лу Чена.

Медсестра смотрит на окровавленного Лу Чена, а затем на грязного, но не окровавленного
Чжан Цзяня. Затем вернемся к Фэн Мэйфэн.

Ты думаешь, я глуп? Этот ученик явно более травмирован, чем другой. Если Фэн Мэйфэн



хотела помочь ей, то лечение Чжан Цзяня было бы большим подспорьем. Лу Чен, с другой
стороны, никуда не годится. Слишком много риска. Травмы Лу Чена более серьезные, чем у
Чжан Цзяня, поэтому, если Фэн Мэйфэн сделает что-то не так, будут последствия. Никогда не
связывайтесь с богатым ребенком. Это мысль, проходящая через ее разум.

Когда медсестра собиралась попросить Фэн Мэйфэн обработать раны Чжан Цзяня, ее прервали
болезненные вопли.

«Оооооо! Мое ​​тело так болит! Я не думаю, что вообще могу поднять руку! Эти головорезы
сломали мне руку?! Как я могу продолжать свою бейсбольную карьеру!»

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: перевод редактируется
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